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TUM- és ADAT-TAR/THE FIRST HUNGARIAN FREE ELECTRONIC
SECTORAL PROFESSIONAL DATABASE FOR BOOKS, STUDIES,
COMMUNICATIONS, DOCUMENTS AND INFORMATIONS
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szerint mas — nyelveken késziilt publikaciok elektronikus konyvtara/
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vagy letoltésiik regisztracidohoz kotott/the materials in the database are free
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* Az Afrikai Magyar Egyesiilet non-profit civil szervezet, amely az oktatok,
kutatok, diakok és érdeklodok szamara hozta létre ezt az elektronikus adatta-
ri szolgaltatasat, amelynek célja kettds, mindenekeldtt sokoldala és gazdag
anyagu ismeretekkel eldsegiteni a magyar afrikanisztikai kutatasokat, illetve
ismeret-igényt, masrészt feltarni az afrikai témaju hazai publikacios tevé-
kenységet teljes dimenzidjaban a kezdetektdl maig./The African-Hungarian
Union is a non-profit organisation that has created this electronic database
for lecturers, researchers, students and for those interested. The purpose of
this database is twofold; on the one hand, we want to enrich the research of
Hungarian Africa studies with versatile and plentiful information, on the
other hand, we are planning to discover Hungarian publications with African
themes in its entirety from the beginning until the present day.
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A TARGYI KULTURA VALTOZASANAK
NEHANY PELDAJA A
KONGOI DEMOKRATIKUS KOZTARSASAGBAN

Szilasi I1diko

Az antropologia kialakuldsanak kezdeti
1d6szakaban az Europan kiviilrél hozott
targyi anyagok nyujtottak ismeretet a
tudomény szamadra a népek és kultaraik
vizsgalatara.! A hosszabb lélegzetvéte-
4, atfogobb elemzések, terepmunkak
leirdsainak megjelenését kovetden hat-
térbe szorult a targyi kultira vizsgalata.
Kivaltképp igaz ez az Eurdpan kiviili
népek esetében. Pedig az antropologus
hasznos informéciokat nyerhet a targyi
kultira figyelése, tanulmanyozasa, gytj-
tése révén. A targygyljtés és vizsgalo-
das napjainkban is i1ddszerii, hiszen az
Eurépan kiviili népek kultarajaban kii-
16nb6z6 tarsadalmi jelenségek hatdsara
a targyi kultara valtozoban van. Targyak vesznek el, alakulnak &t,
sziiletnek 1jj4, illetve merdben 1) targyak és stilusok bukkannak fel.
Ezzel parhuzamosan a modern miivészeti stilusok megsziiletésével
ujszerti mivészeti alkotasok keletkeznek.

A targygyljtés lehet egyfajta sajatsdgos modszer adatgytijtésre,
megfigyelésre, kontaktus-teremtésre, fesziiltség-oldasra a terepen. A
targyak beszélnek, és egy targy attdl lesz antropoldgiai szempontbol
érdekes, ha a mogottes tarsadalmi jelenségeket meséli el. Ahogy a

A Szerz6 fotéja

' Ezen korai targygyiijtemények anyagai adtik az alapot arra, hogy Leo
Frobenius nyomdokain haladva (1898) tobbek kozott Fritz Graebner és
Bernhard Ankermann szamara lehet0ség nyiljon az afrikai és az dceaniai
kultarkorok rendszerét (1905) kidolgozni, amely késébb a néprajztudomany
kultartdrténeti iranyanak kialakulasat is lehet6vé tette.
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tarsadalom, ugy a targyi kultura is folyamatos, lasst valtozasban van,
¢és a kettd folyamat hat egymasra. Egy targygylijtemény attol lesz iz-
galmas ¢€s antropologiailag értelmezhetd, ha arra hasznaljuk fel, hogy
készitdjérol, arusitdjarol, ajandékozojanak kontextusardl tudunk meg
tobbet, azt a tarsadalmi kozeget, amelyben az a targy megsziiletett.

Tanulmanyom célja, hogy Osszefliggésbe hozzam a tarsadalmi je-
lenségeket a targyi kultara valtozasaval. A kozel 200 darabot szamlalo
kongoi targygylijteményem néhany példdjanak bemutatisaval igyek-
szem ramutatni a kettd egymasra hatasara, kapcsolodasi pontjaira.

A targygylijtés modszertani kidolgozasahoz Foldessy Edina, dr.
Sarkany Mihaly és Szilagyi Miklos® atmutatésai, a Magyar Néprajzi
Muzeum Afrika- gylijteményének leird kartonjai, a terviireni Kozép-
afrikai Kiralyi Mizeum gyiijteménye, ¢s a British Museumban talal-
haté Torday-gyiijtemény’ adta meg az alapokat. A gyiijtés soran kér-
doéivet hasznaltam, amelyeket a terepmunka utan kiegészitettem fel-
jegyzéseimmel, interjiimmal, szakirodalmi hivatkozasokkal. 2005
tavaszan targykatalogusomat egy i1d6s kongoi fafaragoval is sikertilt
lektoraltatnom, aki egy sor hasznos informaciot kozolt a targyakrol. A
tanulmanyban bemutatott ismereteket 2004 tavasza és 2006 6sze ko-
zott gyljtottem a Kongodi Demokratikus Koztarsasagban, Bandundu,
Bas-Congo ¢s Kinshasa megyében.

A targyfelvételi iv

Targy cikkszama, targy megnevezése, targy helyi neve (nyelv), gytij-
tés helye, elad6, szarmazasi hely, készit6, készités modja, készités
ideje, anyag, funkcid, dokumentécio, ar, gyiijtés ideje, modja, gyljto.

A targy megnevezése a gyljtdé szamara definidlja a targyat, tehat
nem feltétleniil azt a terminoldgiat tartalmazza, amit a helyiek az adott
targyra alkalmaznak. A targy helyi neve mar sokkal alkalmasabb en-
nek rogzitésére, ugyanakkor mivel az adott targynak esetleg tobb
nyelven ismeretes az elnevezése, ezért 1étfontossagu az adott nyelv
pontos feltiintetése.

* Szilagyi 2007.
*Torday-gylijtemény, British Museum, 1904.0611.1-38; 1907.0528.1-536;
1908.0622.1-177; 1909.0513.1-544; 1910.0420.1-640.
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A kérdbivben az egyik legrelevansabb kérdés a gytijtés helyének és
az elad6 nevének rogzitése. A szarmazasi helyre, valamint a készitore
vonatkoz6 kérdés mar adhat okot bizonytalansagra. A vidéken beszer-
zett targyak esetében a szdrmazasi hely konnyebben beazonosithato,
ugyanakkor a készit6¢ annal nehezebben.

A készités ideje tobb szempontbdl is nehezen ellendrizhetd adat.
Annak kovetkezményeként, hogy a kézmiives piacon az adott targy
anndl értékesebb, minél régebben késziilt, gyakran kordbbi idépontot
jelolnek meg a készités valddi idejénél. A gytlijtd kivancsisagat kielé-
gitendé mondanak egy évszamot, ami szamukra teljesen jelentéktelen,
ugyanakkor a potencialis vasarld képzeletét torténeti tavlatokba ropiti
vissza. Azt mondjak, amit a vevé hallani akar, amitdl az aru eladhato-
va valik. Az esetek tobbségében a targy készitési, illetve beszerzési
ideje nem szamon tartott a készitd, arusitd altal. Amennyiben mégis
informacioval tudnak szolgalni az idépontra vonatkozoan, ez sokkal
inkébb eseményekhez, semmint konkrét ddtumokhoz kothetd: ,,amikor
Masanka elkezdett internatusba jarni, akkor hozta”; ,,amikor Idenga
falubol Mulasa atutazoban volt, akkor cseréltiik el” stb.

Bunda asszonyok és gyerekek (Foto6: Szilasi I1diko)
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A targy anyaga abbol a szempontbol is kiilondsen érdekes, hogy a
produktum valtozési folyamatanak rekonstrukcios lehetdségét rejti
zott kornyezethez, tarsadalmi, illetve esztétikai elvarasokhoz. Az
anyagvaltozas oka lehet a dolog készitési helyének megvaltozasa,
amely soran az alapanyag nem valik elérhetévé, igy az 0j helyszinen
beszerezhetd, helyettesitdé anyagok hasznalatdhoz folyamodnak. Jelen-
tdsen befolyasolhatja a targy elkészitési folyamatat a készité anyagi
helyzete, a rendelkezésre all6 szerszamok hasznalata, illetve a készités
célja is.

A targyak funkciojanak tekintetében is markansan nyomon kdévet-
het6 a valtozas folyamata. Egy maszk, amely korabban szakralis ko-
rilmények kozott késziilt, ma tucat szdmra megtalalhatdo a piacon:
profanizalddott. Az egykor diszités nélkiili, funkcionalis targyak, ritu-
alis kiegészitok, hangszerek ma dekoracids c€lbol, gazdag mintdzattal
késziilnek. Az alkotas sordn inkdbb a forma ¢€s a diszités keriilt eltér-
be, semmint a funkcio, hiszen a készité nem tarsadalmanak elvarasait
kovetve, sajat hasznalatra, hanem eladasra késziti a targyat. Igy sem a
szakralis kontextus megteremtésére, sem a technikai tokélyre nem
torekszik az alkotdi folyamat sordn. Az elkészitendd targy megvélasz-
tasat és elkészitésének modjat sokkal inkabb a piac szabalyai, a keres-
let és a fogyasztoi igények hatdrozzak meg.

A megfelelé dokumentacié nagyban segitheti a targy szociokultura-
lis elemzését. A teljes alkotdi folyamatot és kontextusat; az alkotdt; a
helyszint; az eszkozoket; a targy tarolasat; hasznalatat fontos rogziteni.

A targyak csoportositisa

A targygylijteményben szerepld kozel 200 tétel tobbféle csoportositas-
ra ad lehetdséget: igy a hasznalat modja szerinti, a gyljtés ideje sze-
rinti és a gyljtés helye szerinti tipizalasra. Beszerzési hely szerint cso-
portositva léteznek a kézmiives piacokon beszerezhetd targyak, illetve
azok, melyeket nem taldljuk meg a véasarban. Ennek jegyében kertil
késébb bemutatasra Kinshasa varos legjelentésebb, kdzponti kézmii-
ves piaca, a Bikeko, illetve az ott arusitott termékek beszerzésének és
készitésének modja, egy vidéki fafaragd csalad és egy nagyvarosi fa-
faragd mithely, valamint egyéb alternativ beszerzési lehetdségek kap-
csan. A gyljtemény bemutatott darabjai konkrét példaul szolgéalnak a
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LHturista” piacra termelés altalanos folyamataira: kicsinyités, funkcio-
vesztés, mesterséges antikolds. A tarsadalmi valtozas és az adaptéciod
kiilonbozd folyamatai kapcesan latni fogjuk a ,,modernizacios termé-
kek”, ,,szegénység” stratégidk sziilte, illetve a migraci6 és hagyo-
many0drzés problematikajahoz kotodo targyak példait is.

Targyi kultura valtozasban

George Kubler a The Shape of Time: Remarks on the History of
Thinks (1962) cimi konyvében kitagitotta a miivészet €s antropoldgia
targykorében a miivészet, mint kategoria fogalmat, egyuttal kifejtette
elméletét a folyamatos valtozasrol. 14 évvel késébb mérfoldkonek
szamitd konyvében Nelson Graburn (1976) hozott a témaban 11j gon-
dolatokat a kultardk taldlkozasanak kapcsan, a miivészeti produktu-
mok megjelenésérdl és aruva valasarol, a turistamiivészet kifejlodésé-
r6l. Nelson Graburn volt az elsd, aki miivében felhivta a figyelmet az
eltlind miivészetekre és megfogalmazta a ,,negyedik vilag” miivésze-
tének elméleti jelentéségét. Graburn szerint az e kategoriaba sorolhat6d
targyak csak akkor ismerhetéek meg, ha azok készitését és kereske-
delmét sajatos tarsadalmi kontextusukban kutatjuk.

Két évtizeddel Graburn konyve utan jelent meg egy jabb nagy je-
lent6ségli, atfogd munka a témaban, Unpacking Cultures cimmel. A
konyvet a témakorben széleskoriien jartas kutatok, miivészettorténé-
szek, muzeologusok, torzsi miivészek irtak, koriiljarva a targyi kultira
valtozasat érintd szamos aspektust, koztiik példaul a termelés, a komp-
lex piaci rendszerek, az alkurendszer, a feltalalas, az identitas, a szte-
reotipidk, a gylijtés €s a kulturdlis dnfenntartas problematikait.

Az un. ,ethnological art” kutatdsanak modszertanat Herta Hassel-
berger a Current Anthropologyban megjelent ,,Method of studying
ethnological art” cimli munkajaban fejti ki. Hasselberger felvetésére a
kor szellemi nagyjai koziil sokan reagéltak, igy adva hangsulyt a fel-
vetett probléma relevancidjanak. Hasselberger alapjan a szamos nega-
tiv felhanggal atitatott ,,primitiv”, ,,torzsi”, ,,bennsziilott” vagy népies
mivészet terminologiakat felvaltotta az ,,ethnological art” megjeldlés.
Definicidja szerint ebbe a kategoriaba tartozik minden olyan miivésze-
ti termék, melyek nem sorolhatoak be a klasszikus szépmiivészeti ka-
tegoridkba, valamint a miivészettorténészek érdeklddésére sem tarta-
nak szdmot. E klasszifikacio felveti annak kérdését: hol huzodik a
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hatadr miivészet €s nem muvészet kozott? A miivészek specializaloda-
sat a tarsadalmi hierarchia kialakuldsa el6zte meg. A tarsadalom veze-

crcr

A targyi kultura valtozdasa Kongoban

Afrika miivészetének valtozasat tobbek kozott torténelmi sajatossagok
hatdroztak meg. A 15. szazadtol kezdédden, a portugalok megjelené-
sét kovetden az afrikai miivészetbe beépiiltek az eurdpaiak altal hozott
alapanyagok: az liveg, a tiikor, a festék, a papir. A felfedezések kora
¢és a keresztény, valamint iszlam hatas szamos targyat — foképp kulti-
kus targyakat, maszkokat, fafaragvanyokat — semmisitett meg. A
gyarmatositds magaval hozta az ajandéktargyakra vald igényt. Ké-
sObb, az infrastrukturalis viszonyok javulasaval, a turizmus megjele-
nésével jelentds befolyas érte Afrika miivészetét, kivaltképp a maso-
dik vilaghdboru utan. Az afrikai miivészet, a miivész szerepe €s hely-
zete, a targyak funkcioja megvaltozott: a milivész a vasarlo igénye és
esztétikai megitélése szerint kezdte késziteni targyait, megvaltoztatva
ezzel format, stilust, méretet, diszitést. Uj esztétikai kovetelmények
jelentek meg, kiépiiltek a merében mas piaci €s kozvetitdi rendszerek,
melynek soran az alkotd kozvetleniil nem érintkezett a vevdvel. Bar e
folyamatok bizonyos stilusok eltinéséhez vezettek, pozitiv hatasuk is
volt, hiszen a kiils6 hatdsok Uj stilusokat eredményeztek, bizonyos
mivészeti iranyzatok fejlodéséhez vezettek.

Szegénység-stratégidak és targyi kultura

Kinshasa lakossagdnak becstilt szdma kb. 7 milli6 6. Az egy fOre jutd
éves jovedelem (GDP) 2007-es adatok alapjan 300 USD/f6. A mun-
kanélkiiliségi rata magas. Amennyiben adodik is munkalehetdség, a
bérek rendszerteleniil keriilnek kifizetésre, a jovedelmek alacsonyak.
A kinshasaiak a bért a SIDA kifejezéssel illetik: Salaire Insuffisant
Depuis des Années (francia sz6 jelentése: évek ota nem elegendd bé-
rezés’). A csaladok sokgyermekesek, a szocialis halé nem kiépitett, az
altalanos iskolai oktatas sem ingyenes. Kongdban a tulélés egyik felté-

* Nlandu 1998.
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tele a leleményesség. Tobb millidan €élnek meg Ujrahasznositott tar-
gyak értékesitésébol, illetve mikro-szolgaltatasok nyujtasabol.

A csOrgdk hasznalatanak leggyakoribb helyszinei a gyiilekezetek.
Kinshasaban tobb mint 700 karizmatikus vagy keresztény ébredési
mozgalmat tartanak szamon.” A gyiilekezeti egyiittlétek, misék szer-
ves része az ének, melyet csorgdvel, illetve dobbal kisérnek. A lingala
nyelven tshaku-tshakunak (1) nevezett csorgé miianyagbol, konzerves,
illetve rovarirt6 flakonbol késziil, melyekbe soros-, illetve tiditdliveges
kupakokat helyeznek. Korabban a hasonl6 funkciot bet6lté csorgd (2)
fabol késziilt, mives faragassal, gazdag diszitéssel.

Az yjrafelhasznalt anyagbol késziilt 1dbosokat és evoeszkozoket (3)
autoalkatrészekbdl, aluminiumbdl ontik Gjra. Az aluminiumot tizben
felhevitik, a format homokkal, egy el0készitett foldteriileten ontik ki.
Az ,,edényontok™ 30-35 darab edényt dntenek ki egy nap. A kiilonbo-
z0 méretli labosok, feddvel ellatott edények mellett evOeszkozoket,
merdkanalat is készitenek.

A sokgyermekes csaladokat terhel6 koltségeket, példaul a tandijat a
kispénzii csaladok nem képesek kifizetni, igy a fiatalkorti gyermekek
egy része is részt vallal a jovedelem szerzésben. A hasznalt anyagok-
bol Osszetakolt petroleumlampa-(4), illetve sepriidrusitas is a gyer-
mekmunkat példazza, a kotorés, cipdpucolas, aprocikkek arusitasa
mellett.’

A migraci6 és a targyi kultara valtozésa Kinshasa egy etnikai ol-
vasztotégely, a migracio fo célpontja a Kong6i Demokratikus Koztar-
sasagon beliil. A vérosiasodas és modernizaci6é kdvetkeztében megje-
lend, az autentikus elemeket a modernnel vegyitd hagyomanydrzo
tanccsoportok a fovarosban is megjelentek. Miisorukat az autentikus
torzsi tancos ritusaikhoz hasonlo, zenés—tancos koreografidk adjak,
melyben jelentOs szerepet kap az ének, a dob, a magia vagy ,,magia-
imitaci6d” és a ritudlis kiegészitdk. Mind a készités kontextusa, mind
az eléadas modja, funkcidja eltér a hagyomanyostol.

A jakék ritualis oltozetéhez az altaluk lakott falvaktol kb. 600-650
km-re 1évé Kinshasdban jutottam hozzd. A hagyomanyorzo tanccso-
port, a Ballet Nsanda a férfiak beavatasi szertartasat adja eld varosi
kornyezetben. Hagyomanyosan a beavatasra varok a beavatd vezeté-
sével (mukalani) tobb honapra elhagyjak otthonukat. A bozodtiskola-

3 Devisch 2003.
® Szilasi 2007.
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ban ez 1d6 alatt elsajatitjak a tovabbi kozosségi életiik soran hasznos
tudast: a kozosségi élet szabdlyait, a vadaszat fortélyait, a dobolast,
gyogyitast, az ehetd és mérgezd novények megkiilonboztetését. Azon
feliil, hogy a mindennapi ¢élethez sziikséges ismereteket megtanuljak,
egy misztikus beavatés is folyik, melynek része tobbek kozott a tliz-
nyelés, illetve az 4g arcon torténd atszardsanak probaja (mbila).

A Ballet Nsanda a mukanda a beavatasi szertartast adja elé Kinsha-
saban. A ritudlis 6ltdzet-egylittes neve Makindwa Ma Nkanda, jelenté-
se: az avatasra varok oOltozete. A beavatdsra varok haromszog alaku,
tollal diszitett fejfed6t viselnek. A toll a kekele madaré, mely ritka
egyed, befogasa rendkiviil nehéz. A fejfedé neve Kibambala, amely a
jaka kubamba igébdl (jelentése: ragasztani) szarmazik. A beavatandok
nyersszinli rafia szoknyat hordanak, amely szabadon hagyja és szel-
16zni engedi a koriilmetélés utan még gyogyuldfélben 1évo sebet. A
beavatando fiuk testiiket piros porral (kula) festik be. ,,Aki befesti
magat, atvaltozott, nem evilagi ember.”A kakungu maszk hasznélata
is a ritudlé része. A kakungut a szertartds helyén leszurjak le és korbe
tancoljak, melynek célja a helyszin megtisztitasa, a rossz szellemek
elizése.

A megvaltozott varosi kdrnyezet a ritus felépitésére, funkcidjara, az
oltozet készitésének modjara is hatdssal volt. A tdnccsoport szerepldi a
rafiaszoknya alatt boxer vagy biciklisnadragot viselnek. Az eléadaso-
kat ,,megrendelés alapjan” prezentaljak. A helyszinhez és a megrende-
16 igényeihez igazitjdk az el6adas hosszat, a résztvevok Osszetételét és
1ét- szamat. A performanszok kinshasai hotelekben, a FIKIN vasar-
kozpontban, gyaszalkalmakkor keriilnek megrendezésre.

A pende targy-egyiittes hattere hasonl6 az ismertetett jaka 6ltdzet-
hez. (5, 5a). A jellegzetes, pende maszkos ritust mind a févarosi, mind
pedig a pendék lakta Kvilu foly6d korzetében, Bandundu megyében,
eredeti helyszinen is megfigyeltem. A kongo6i vidékrdl a févarosba
vandorolt pendék remekiil alkalmazkodva a civilizalt kornyezethez,
ritusaikat a koriilményekhez adaptalva hagyomany6rzd tdnccsoporto-
kat hoztak 1étre. Az j kornyezet valtozast eredményezett targyi kultu-
rajukban. Eredeti lakohelyiikon a kiegészitok, szoknydk, pomponok a
rafia-palma levelébdl készitett szaritott és szinezett novényi rostokbol
késziilnek. Kinshasdban az oltdzetet alapanyag hidnydban miianyag
szatyor vékony csikokra vagott darabjaival helyettesitik. A bokacsor-
g6k magvak és termények helyett soros- €s 1iditds iivegek kupakjaibol
késziilnek. A nyaklancokat a fémpénz, kulcs, borotvapenge és egyéb
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termékek diszitik. Mig a févarosban kulturalis termékként arult kela és
mungonge maszkos figurak meghatarozott alkalmakkor a néz8k6zon-
ség ,,szorakoztatdsa” végett ,,jonnek ki”, addig vidéken a maszkos
ceremonia szabalyozott, tobblépcsds beavatasi szertartashoz kotott.

Globalizdcio és a targyi kultura

A globalizaci6 jelentdsen kihat a targyi kultirara, els6sorban a viselet-
re. Az Eur6pabdl érkezd ,,second-hand” ruhabalak, és a nyugati divat
viselet-valtozast eredményeznek. A hat yardnyi anyag elnevezése
kimbundi, melyet harom részre, liputara vagnak. Ebbdl a harom kii-
16nall6 részbdl all 6ssze a hagyomanyos kongoi ndi viselet. Az egyik
anyagdarabbdl hosszuszoknya, a masikbol felsérész, a harmadikbol
pedig tobbfunkcids kendd késziil. Férjes asszonyok altaldban két lipu-
tat hordanak alul, tehat dupla szoknyat, szemérmiik eltakarasa végett.
A harmadik két yardos anyagdarab szituaciotol fiiggden tobb célbol
hasznalatos. A harmadik rész szolgal gyerekhordd batyuként is, me-
lyet az asszonyok a hatukra erdsitenek, de hasznaljak még lepeddként
¢s takaroként is. A férfiak tobbsége napjainkban eurdpai viseletet
hord, inkdbb a nék ruhataraban talalhatéak meg a klasszikus szabasu
darabok ¢és az afrikai mint4ju textilekbdl késziilt ruhanemiik. A ruha-
textileket mintajuktol fiiggden jelentésekkel teli fantazianevekkel ille-
tik:

ABC — az ABC betiiit tartalmazo6 kendd

Eswi yo wapi? — Hol viszket neked?

Jezus Kimbundi — Jézus motivumokat tartalmazé kendo

Maria Kimbundi — Szliz Maria képét tartalmazo textil

Mbanda Zoba — Buta rivalisom

Mon mari est capable! — Képes a férjem...

Pelisa Ngwasuma! — Indul a buli (az egyik sorgyar elterjedt szlo-
genje)

Soso — Csirke

Werrason — Egy hires kongoi muzsikus nevére utalva
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Petréleumlampat arusité kisfia
(Foto: Szilasi I1diko)

A politikai szerepldk lizenetei, programja, arcképei a textilidkon is
megjelennek. (6) Gyakran diszeleg kendékon Joseph Kabila, a Kongoéi
jik az orszagot”, illetve ,.én Joseph Kabildra szavazok™ felirattal. A
propaganda célu textilek legyartatasa €s hordésa jellemzd marketing-
eszkdz Kongoban. Egyhazak, valamint non-profit és jogvédd szerve-
zetek is készittetnek hasonlo feliratokat tartalmazo textilidkat.

A globalizéci6 a fogyasztasi termékek terén is valtozast hozott. A
Maggi f6z6kockatol az Omo mosoporon at a ,,Vache qui rit!” sajtkoc-
kaig az importalt fogyasztasi cikkek tomkelege érhetd el. Sajnalatos,
hogy Kongoban feldolgozé lizemek hijan a helyben termé gytimolcs-
bol készitett iiditok importtermékként keriilnek vissza az orszagba.
Egy jellemz6 kinshasai mini bodé¢ arukészlete (7) a kdvetkezokbdl all:
kis kiszerelésben Omo ¢és Klin mosopor, tejpor, f6z0- és mosdszap-

panok, cigaretta, gyufa, gyertya.
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Beszerzési rendszerek

A Bikeko Kinshasa kozponti piaca. A bikeko lingala szd jelentése
szobor. A piac Kinshasa kdzpontjanak, Gombe elnevezésii negyedé-
ben talalhatd, az impozans Boulevard du 30 Juin sugarut végén, a
kozponti palyaudvar mellett. A piac két részre oszlik: egyik felében
fafaragvanyokat és ajandéktargyakat, mig masik részében festménye-
ket tudunk vasarolni. A piac fedett, kétsornyi szdmozott fa bodébol
all. Az elsd sorban féként ajandéktargyak kaphatdak: malachit készit-
mények, sakktablak, fabol faragott dobozkak, tartok, csontbdl, illetve
fabol készitett ekszerek, réz és elefantcsont ajandék- targyak, valamint
krokodil- ¢és kigyobor pénztarcak, taskak. A masodik sorban fafarag-
vanyok, maszkok, botok, pipak, fétisfigurak kaphatéak. Mindazok a
profanizalt szobrok, maszkok, targyak, amelyek egy afrikai miivészet-
rél szo6l6 konyv Kongorol szold fejezetében fellelhetéek. A targyak
egy jelentds része diszesebb, mivesebben faragott az eredeti, ,,autenti-
kus” darabnal. Jellemz6 a tollakkal, kivert szegecsekkel valo diszités.
A targyak annal értékesebbek, minél régebbiek, azaz minél korosabb-
nak tlinnek, ezért az eladok, mint egyediilallo antikot kinaljak azokat
az avatatlan szemi vasarlok szamara. A fafaragok a modszerek széles
skalajat alkalmazva masolnak ¢és ,,antikolnak”, tudatosan hamisitva az
eladasra szant darabokat, egyaltalan nem torekedve technikai tokélyre’
az alkot6i folyamat sordn. A mésolés, kdlcsonzés sohasem passziv, a
kozvetlen hatasok, az adott tarsadalmi rendszer és a miivész személyi-
sége meghatarozo szerepet t5lt be a masolas folyamatéban.®

Fafaragok vidéken

»Elindultunk Matadibdl, a Kongdi Demokratikus Koztarsasag legna-
gyobb kikdtévarosabol a 125 km-re fekvé Bomadba, a portugalok egy-
kori rabszolga-kereskedelmi kozpontjaba. Az 0t joO mindségii, csak
elvétve talalkozunk aruszallitd teherautokkal, melyek tetején rendsze-
rint emberek utaznak. Az autéit mindkét oldalan s6tétbarna, a jombe
torzs altal lakott falvak kovetik egymast. A kornyéken €16k egykoron
az autouttol tavolabb, elszortan éltek, késébb azonban kozelebb tele-
piltek, hogy zoldséget, gylimolcsot, manidkat, valamint antilophust
aruljanak az elhaladok szamara.

" Boglar 1992, 27. old.
¥ Jean-Laude 1972, 109. old.
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Fafarag6 miihely
(Foto: Szilasi I1diko)

Egy Mataditol 60 km-re fekvo, jombe faluban hosszabb idére meg-
pihentiink. Kordbban mar érdeklédtem, melyik faluban véasarolhatnék
»autentikus” targyakat, fafaragvanyokat. Kinzav-Mvuetebe irdnyitot-
tak, ahol néhanyan faszobraszattal foglalkoznak. Igy jutottam el Ma-
sunguku Mulengi Bondhoz, aki baratsagosan invitalt kunyhdjaba.
Zsakokbol rakta ki az asztalra portékait: csorgoket, szobrokat, botokat.
Eladonk minden darabrél mondott egy-két szot: ez egy kuba szobor,
ez egy teke bot stb.” (Terepnaplo, 2005. aprilis, részlet.)

Masunguku Mulengi Bonatdl sok részletet megtudtam a targyak
készitésérol. A kunyhoja melletti ,,szeméttelepen” szétszértan hever-
tek a kongo és jombe stilust all6 fétisszobrok (8), szogfétisek, csorgdk
¢és egyéb fafaragvanyok. Bona a miivészeti albumokbdl kimésolja azt
a kongdi targyat, amelyet el szeretne késziteni. Mivel az évek soran
mar nagy jartassagra tett szert a vasarlok igényeire vonatkozodan, pon-
tosan tudja, melyek azok a targyak, amelyeket érdemes elkésziteni. A
megmunkalashoz a faanyagot a kozeli erd6bol szerzi. Kiilonbdz6 mé-
retll, vastagsagu és alaka vésok segitik a faanyag megmunkalasaban a
fafaragot. Miutan a kivant forma kész, kezdédik a targy mesterséges
»oregitése”: tobb napon keresztiil fiistdlik, szemét aléd rejtik, ,,maka-
sut” kennek ra (ami akar cipOpaszta is lehet). A targy csak akkor keriil
értékesitésre, ha mar nagyon réginek tlinik.
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Ebben a Bas-Congo megyei atelier-ben Kong6 kiillonbozé vidékei-
r6l szarmazd miivészeti stilusok is megmunkaldsra keriilnek. Szuku,
teke, kongo, jombe targyak egyarant késziilnek a mihelyben. A ked-
velt targyak kozé tartoznak a csorgék és fétis-szobrok, hiszen a kor-
nyékbeli torzsek miivészetébdl a szog- €s tiikorfétisek a legismerteb-
bek, melyek alkalmazésa a nkiszi kultuszhoz kapcsolodik. A fétis a
portugal feitico és a latin factititus szobdl szdrmazik. Jelentése: ember
altal készitett targy.” A nkiszi az elhunyt szelleme, melyet megfeleld
eljarassal ,,befogadnak™, és egy szoborba vagy mas targyba ,,belevisz-
nek”. A nkisziket féleg gyogyitasra és betegségek elharitasara hasz-
naljak. Erejiiket a rajuk akasztott orvossagos zacsko vagy a hason 1évé
¢és tikorrel lezart, maskor a fejen vajt iiregbe helyezett magikus
szubsztanciatol kapjak. A szobrokba vert szogek, nyilhegyek, kések,
fémdarabok jelentésérdl eltérd adataink vannak, minden valosziniliség
szerint a nkiszi erejének, hatékonysaganak a novelésére szolgalnak. A
fétisek kidolgozéasara aranylag kevés gondot forditanak, legfeljebb a
fej finomabb megmunkalasaval torodnek. A nagy, egy méter magas-
sagot is elérd figurdk rendszerint nélkiilozik a nemi jelleget, tobbnyire
talapzaton 4llnak, jobb karjuk fenyegetéen felemelkedik. "

A teke fonoki diszbot a falufénokség intézményéhez kapcsolodik.
A hagyomanyos falufonokség intézménye mellett parhuzamosan léte-
zik az allami kozigazgatasi, dontéshozoi és igazsagszolgéltatasi rend-
szer. A gyakorlatban a két rendszer illetékességi korének lehatarolasa
problémat okoz pl. foldosztés, vagy hdzassagkotés esetében.

A vidéki miithelyben hangszerek, illetve hangtovabbito eszk6zok is
talalhatdak: dobok és kiirtok (9) toltik be ezt a funkcidt. A résdobot €s
a szarvkiirtot kozosségi alkalmakkor a falu lakossaganak osszehivasa-
ra haszndljak halaleset, vagy egyéb kozérdekii kozlemény bejelentése
esetén.

Fafaragok Kinshasaban
A Bikeko piac targyainak egy része az eldbb leirt modon, vidéki fafa-

ragd mihelyekben késziilnek, ugyanakkor jelentds mértékben meg-
er6sodott a kinshasai fafaragé ipar is. Fabol faragott dobozkak, csont-

? Nicolaisen 1972, 72. old.
' Bodrogi 1967, 70. old.
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¢s faékszerek, maszkok és egyéb kézmiives termékek tucatjai késziil-
nek a fovarosi mithelyekben. Interjiimat és megfigyeléseimet Kinsha-
sa legstiriibben lakott negyedében, Masindban végeztem. A varosrészt
a helyiek ,kinai negyednek™ is nevezik, kizarolag zsufoltsdga miatt.
Egy sziik utca eldugott hazanak kapuja mogott, a kertben folyik az
alkotdomunka. Harman készitik a maszkokat, faragvanyokat. Az id6-
sebb mentor csondesen, nyugodtan alakitja a targyakat, fel-felnézve a
két fiatal munkdjara, kijavitva dket, ha nem megfeleld vésovel kezde-
nek neki a motivum kifaragasahoz.

Interjarészlet az oreg fafaragoval:

— Min dolgoznak most?

— Most egy pende maszkot készitiink, nyugati—kasai stilusban (10).
Ez egy ceremonialis maszk, Tshikapa régiobol. Készitiink még ivopo-
harat, két fajtat: nyeleset és nyél nélkiilit. A nyeles ivopoharat a falu-
fonok hasznalta, a nyél nélkiili valtozat pedig hdzassagi alkalmakra
késziilt. Készitlink még diszesen faragott szekrényt is, melyben a falu-
fonok ¢kszereit, pengéjét tartotta. A szekrényt faragott emberalakza-
tok tartjak.”

A mesterséges antikolas és fiistolés itt is jellemzd, de mas mdodon
torténik, mint vidéken. Egy felhevitett vasdarabbal dorzsolik be apro-
Iékosan a targyat, ettdl lesz sotétbarna szine. A kertben egy kb. 1,5
méter atmérdji antikolo-godrot astak. A gddorbe helyezik a targyakat,
majd szemetet tesznek ra, s az iddjaras viszontagsagaira bizzak a tob-
bit. Ilyen és ehhez hasonlé miithelyek Kinshasa-szerte mitkodnek. A
kiilonb6zé mihelyek eltérd targytipusok elkészitésére specializaldd-
nak: van, ahol fétiseket és maszkokat, mashol kiilonb6z6 méretii ék-
szeres dobozokat és ladikakat készitenek. Léteznek olyan kisvallalko-
zasok, ahol o6t-hét férfi késziti nagyiizemben a henger, téglalap vagy
négyzet alaki dobozkékat.
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Jaka hagyomany6rzo tanccsoport
(Foto: Szilasi I1diké)

Légi beszerzés

A pende torzs milvészete rendkivill gazdag, valtozatos. A ritusok so-
ran megmutatkoz6 maszkos karakterek szdma husz folé tehet6. Harom
pende stilusteriiletet kiillonboztetiink meg: a Kvilu bal partjat, és a
Kvilu és Lutshima foly6 kozotti régiot, Katundut a Kvilu és Loange
foly6 kozott, valamint a Kasai régiot keleten, a Kvilu és a Kasai foly6
kozott. A pende maszkok a kongoi miivészet remekei kdzé tartoznak.
A British Museum Torday-gytijteményében'" talalhato pende maszkok
szama legalabb tizre tehetd. Az 1925-ben gyiijtott Delhaise kollekcio
kilenc kiilonb6zé maszkot tartalmaz, a Delhaise feljegyzés a ,,bapen-
dék tancarol” 22 kiilonbozé maszkot ir le. A targygyiijteményben sze-
repld pende maszkok a mungonge és a kela ritusok (koriilmetélést
kovetd probatételek) kellékei. Az esti mungonge soran a fabol faragott
mbuya maszkok vonulnak fel, melyek a falu tipikus karaktereit szemé-
lyesitik meg. A kela ritus titkosabb és szabalyozottabb, mint a

'1'1910/04-20., 470-479 old.
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mungonge. Ez utobbit ritmikus zenéje, dinamikus tdnca ¢€s karakteres
maszkjai miatt szérakoztatd célbol is megrendezik. '

A Bikeko piac

A Bikeko piac a kézmiivesipari értékesités kozpontja Kinshasdban. A
piacra mind vidéki, mind f&varosi fafaragd miihelyekbdl érkeznek
portékak, tovabbi tavolabbi helyekrdl is 1€gi szallitmanyozassal, eset-
leg a beszerzdk altal végzett gylijtédkorutak eredményeképpen.

Az érat a vasarlasi aktus kontextusa, a targy kora, diszitettsége és
mérete hatarozza meg. A piacon a vasarlas kotelezd része az alkudo-
zas. Az aralku végén szokas, hogy az elado az arat megtoldja sorrel
vagy kolaval: ,,ajout un Skol” (,,toldd meg egy sorrel”). Az alku id6-
igényes folyamat, igy ha a vevd rovidre kivanja zarni az egyezkedést,
magabiztosan elindulhat a piac kijarata felé. Ha az eladot érdekli az
iizlet, a vevot kovetni kezdi, hogy vasarlasra birja.

A helyiek a jo nd alkuszokra, vagyis azon holgyekre, akik ,,jol csi-
naljak a kokakolat”, a ,,Mama Paulina” kifejezést hasznaljak. Ha az
alkut lingala nyelven kezdjiik, mégpedig azzal, hogy az elad6t biztatni
kezdjik egy szamunkra kedvezd ar elfogadédsiara (Pesa ngai talo
malamu!), majdnem biztosra vehetd az iigylet sikeres kimenetele. Az
eladd ebbdl érzékeli, hogy nem ,,Gombe mundelével” van dolga, va-
gyis, hogy tisztaban vagyunk a helyi szokasokkal. Az eladéi attitidok
a napszakokkal egylitt valtoznak. A legrugalmasabb arakat este, koz-
vetleniil a piac zarasa eldtt ajanljak az eladok. A munkanap vége felé
az arusok szemrevételezik az aznapi forgalmat, és a nap ,,utols6 san-
szaként” (,,nzombo le soir”), sokkal engedékenyebben mérlegelik az
utolsé potencialis vasarld arajanlatat. Sot, ilyenkor az arusok nemecsak
rugalmasabbak, de megragadva az alkalmat ramendsek lesznek. Tob-
ben kovetik, valosaggal ,,iildozik” az estefelé koszald lehetséges va-
sarlokat.

A Bikeko piacon stirtisodik 6ssze mindazon folyamatok eredmé-
nye, amely az el6z0 fejezetekben bemutatasra keriiltek. A piac egy
példazva keriilnek ide a termékek. Az északi azande gitartol a nyugati
jombe fétisfigurakig sokféle portéka megtalalhatd. A piac arukészletét

'2 Sousberghe 1960, 4. old.
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nagyban meghatarozza a kereslet, a vésarléi kor (helyiek, katonai,
diplomaciai szolgélatot teljesitd kiilfoldiek, iizletemberek, civil szer-
vezetek munkatarsai, esetleg a csekély szamu turista egyike) igénye.
A piacon kaphato termékek kozott gyakran taldlhatunk szuku hazassa-
gl ivopoharat, csokve szerencsehozé talat (11), kiilonb6zo fétisszob-
rokat, teke maszkokat (12), kuba itomba joslo figurakat.

A kisméretli pende babdk (13) jol példazzak a kicsinyités folyama-
tat, amely a tourist art egyik jellemzd hatadsanak tekinthetd. A pende
maszkos, rafia ruhdba 6ltoztetett babak minganji és mungone maszkos
karakterek. A kisméretli maszkok hii masat adjak az eredetieknek,
viszont funkcidjukban merdében kiilonbéznek azoktol: foként kulcstar-
toként, diszként hasznaljak ezeket. Az azande harfa vagy gitar (14) a
Kongo6 északkeleti tartomdnyaiban ¢l6 mangbetu—azande térzs ha-
gyomanyos népi hangszere. A tipikus azande ndi hajviselettel abra-
zolt, n6i faragott fej a gitar vigyazoja. A hangkeltd farész tetejére bort
feszitenek. Az azande harfat a torzs férfi tagjai, illetve az azande van-
dorlé muzsikosok hasznaltak, dalaik kiséretéhez. A piacon beszerez-
heté azande gitar egyuttal tipikus példa a turistdknak valo termelésre,
melynek egyértelmii jellemzdje, hogy a hagyomanyos targyhoz képest
a funkciojat vesztett, piacra készitett darab tuldiszitetté valik.'

A kézmiives piacon nem beszerezheto targyak

A kézmtives piacokon jellemzdéen nem beszerezhetd targyak altalaban
diszitések nélkiili, egyszerli hasznalati darabok (kosarak, edények,
kapak, talak, szitdk [15, 16]), melyek a dekoracids vagy reprezentativ
funkciora kevésbé torekszenek. A korai tudoményos targygytijtemé-
nyekkel szembeni kritikaként fogalmazodott meg, hogy a gytijték
gyakran a ritudlis és vallasi élethez kapcsolodo targyi anyagok gytijté-
sére koncentraltak. A Magyar Néprajzi Mizeum Bornemissza Pal altal
gyljtott kelet-afrikai targyanyaganak tudomanyos értékét és jelentdsé-
gét noveli, hogy a gylijtdomunkaja soran a hasznalati targyaknak ugya-
nolyan fontossagot tulajdonitott, mint a ,ritulis targyaknak”.'* A
Kongo-kutatdo Torday Emil is arra torekedett 20. szadzad eleji targy-
gyljtései alkalmaval, hogy gylijteményei tobb kulturdlis aspektust is

" Nicolaisen 1972,16. old.
' Vidacs 1986, 13. old.
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lefedjenek: tobb ezer tételt szamlalo gylijteményében rengeteg haszna-
lati targyat taldlunk, tobbek kozott kanalakat, ivopoharakat, féstiket,
tukula festéktartd dobozokat stb.

A Kongdi Demokratikus Koztarsasagban elterjedt hasznalati tar-
gyak koziil kiemelném a székeket és hattdmaszokat. Ezek a tarsada-
lom minden tagja szdmdra elérhetéek voltak. Megkiilonboztethetlink
ugyanakkor olyan iildalkalmatossagokat, amelyek hatalmi szimbolu-
mokkal birtak, illetve hasznalatuk tarsadalmi statuszhoz volt kétott."
Itt érdemes megemliteni az Gigyszintén egyszerii hasznalati targynak
szamitd, mégis antropologiai értelemben rendkiviil ,,beszédes” hatiko-
sarakat. Kinshasatol 70 km-re, a tekék lakta Matonge faluban sikertlt
beszereznem egy, helyi nevén mujendének (15) nevezett, Bas-Congo
megyébdl szarmazd darabot. Formajat tekintve minden kétséget kiza-
rélag nagy hasonldsagot mutat az Atlanti-6cean partvidéki torzsek so
készitd és tarolo kosaraihoz.'®

A 2006-0s lukambai targysorozat (17, 18, 19) begylijtése szamos
modszertani tanulsaggal szolgalt szdmomra. Egyrészt a gylijtés, a va-
sarlas, az ajandékozas kontextusa sokat elarult a helyiek hozzam vald
viszonyulasardl. Masrészt a targyfelvételi iv egyszeri kérdései kap-
csan az informaciok egy sor, egyéb jellegli kulturalis aspektusra is
ravilagitottak. A fejen hordott kosar funkcidja kapcsan példaul magya-
razatra keriilt a bunda torzs idoszamlalasi rendszere, a nzaza-rendszer.
A mivészet kultiran beliili szerepének meghatarozasa miatt is fontos
a kézmiives piacokon nem fellelhetd targyak tanulmanyozéasa. Egy
effajta Osszevetés tanulsagos lehet a piacra késziilt, funkcidvesztett,
illetve a funkcionalis hasznalati targyak kiilonbségeinek megfigyelésé-
re. Tovabba ismereteket szerezhetiink arrdl az értékelési-rendszerrol,
mely megmutatja, mi tartozik a piacon arult ,kelendd”, ,tetszetds”,

Szadmomra mint kutatasi teriilet a valtozo afrikai miivészet és targyi
kultara jocskan tartogat még megismerni valét, fokképp, ami a popu-
laris, vagy modern miivészetek kibontakozésat jelenteni, mely folya-
mat ugyan mar tart, de még nem teljesedett ki igazan.

"> Homberger 1995, 111. old.
' Laman 1953, 142. old.
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